

















































Ed Buckbee
Translation
A.R.- Glad to have you back. You won’t have a dull moment! B

Ed Buckbee
Translation
Suggest you have a good talk with Jerry McCall on what we should do in the IU area. I’ll be glad to fill you in, too. B


































Ed Buckbee
Translation
H.G. - That decision was made about a year ago, if I remember correctly. I’m surprised that you were unaware of it! B




Ed Buckbee
Translation
MAC??? B

Ed Buckbee
Translation
W.H.- O.K. please lay on with Bonnie. Let’s allow at least 1 hr so I have a chance to understand the problem. B

Ed Buckbee
Translation
Let’s discuss this also with our MSFC Contract Supervisor of the STL study contract also in attendance! Ditto H. Hueter. B

Ed Buckbee
Translation
Not too short! 

Ed Buckbee
Translation
H.Hueter—for info! B




Ed Buckbee
Translation
K.H.- Please lay on a ½ hr briefing for me on implementation, instrumentation etc of this stratification test program. B







Ed Buckbee
Translation
H.H.- Please keep me posted on progress and re action you get. B

Ed Buckbee
Translation
See Haeussermann NOTES 9-9-63, par.2. B




Ed Buckbee
Translation
H.H.K.- Keep this hot! There are growing indications that NASA HQ (top Trinity) is far more excited about a manned orbital lab (Space Station) as next step after Apollo, than about Manned Planetary expeditions. And for good reasons. They think we have to know more about long stay times in space, -and support is easier to get! B













Ed Buckbee
Translation
I’ve pulled these for more detailed study. B


































Ed Buckbee
Translation
Too bad, I’m not so good at bow & arrow! B

Ed Buckbee
Translation
Haha!

Ed Buckbee
Translation
BF- How have you manned the boats? B




Ed Buckbee
Translation
I expected that! B

Ed Buckbee
Translation
E.G.- The little trick used on the J-2 engine isn’t adequate is it? Weidner is familiar with what I mean (vB draws sketch with arrow and adds) ablative nozzle Barrier’. B

Ed Buckbee
Translation
So am I. B




Ed Buckbee
Translation
D.G.- What’s your impression of the new man? Have you hit it off well with him? B




Ed Buckbee
Translation
H.G.:
-Does this affect SA-5?
-Who goofed here? How can recurrence be avoided?
-Why do l wind limitations lead to network changes? Because of pressurization needs? B







Ed Buckbee
Translation
K.H.- I would like to see that thing occasionally. B
















Ed Buckbee
Translation
 O.L.- ASTR gave us a very different story! B

Ed Buckbee
Translation
What do you recommend? B 







Ed Buckbee
Translation
Hardly.

Ed Buckbee
Translation
Hardly.

Ed Buckbee
Translation
W.M. - MSC tells us that the SAT I would be a far more attractive LV, if payload could be raised to, 213,000 lbs. Is that possible in an easy way? B




Ed Buckbee
Translation
Frank Williams—Please show Mr. Rudolph some of the other NOTES as samples of what kind of stuff ought to be reported. This one here is a bit chatty and lacks meat. Good samples of 9-16-63: Mrazek, Kuers, Lange, Shepard, B




Ed Buckbee
Translation
Frank Williams—I think I owe the Speaker’s Office another call on this matter. Please get me latest, reliable dope. B








































Ed Buckbee
Translation
Willy Mrazek—Request your comments to this and NOTES Gruene 9-16-63. (Somebody must have changed wind-on-pad criteria without telling LVOD. How is that organizationally possible? Safeguard? B




Ed Buckbee
Translation
W.H.- Yes, I am most eager to hear that story. B










Ed Buckbee
Translation
H.H.- looks like someone has goofed here!? B

Ed Buckbee
Translation
What incentive formula do you offer him? B




Ed Buckbee
Translation
H.H.- How does the Saturn IB/ Centaur combination look for those hyperbolic reentry tests with Apollo? No one is too hot about activating any Voyager carrier at this time, but those reentry tests are an important milestone of Apollo and so far completely unresolved! B










Ed Buckbee
Translation
O.L. In view of the SI/IB manning exercise I’d like to have a realistic appraisal as soon as possible. B

Ed Buckbee
Translation
Not unreasonable! 







Ed Buckbee
Translation
H.M.- Please see to it that this doesn’t bog down in bureaucratic difficulties. I think we should use these first 4 tasks as ice-breakers to get this cooperation with the AF established. It may be helpful and useful in 1000 ways in the future!! B




Ed Buckbee
Translation
W.M.- Hope we can introduce it in the S -VB and S-IC also. (Frichtner was always against armored cable because of accessibly in case of repairs. How does he feel about this new cable?) B










Ed Buckbee
Translation
E.S.- Yes, very unfortunately couldn’t attend yours. B




























Ed Buckbee
Translation
Bill F- I had a talk with Harry Gorman about this problem. Suggest you discuss it with him and get his views. B




Ed Buckbee
Translation
Dave Newby—Please see me on this. B

Ed Buckbee
Translation
E.G.- I’ll be glad to sign it, provided you can demonstrate why (as Hq may reason) it doesn’t come too late to be of possible value for Sat V. B








































Ed Buckbee
Translation
H.H.K.- I suggest you also study (and possible crank in)
-Cadle Report(blue book)
-Shriever lessons report (yellow book). Maus knows both and can get them for you. B








































Ed Buckbee
Translation
E.S.- It has been so directed 6 months ago (Speer prepared the paper). B
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